
Dle Auguren oder l
Wahesager . !

Die Auguren waren bey
Hen Römern Reltgionsdiencr,
welche man als die Dolmet¬
sche der Götter ansah , und zu
Rathe z»g , wenn man wissen
wollte , ob man in seinen Un¬
ternehmt!ngen glücklich seyn
würde. Sie urteilten davon
au Sdein Kluge derDögel, und
aus der Art und Weise, mit
welcher die geheiligten Hüh-
o er assen. Anfangs belief sich
die Zahl der erwählten Augu¬
ren nur auf drey oder vier,
hernach aberwuchs sicbiS auf
fnnszcbn. Sie schwuren keines
ihrer Gcbetmniße jemals zu
offenbaren, ohne Zweifel, um
ihr Ansebn in dem Verstände
des gemeinen Volkes nicht zu
verlieren : denn die Großen
und Gelehrten ließen sich von
ihnen nicht hintergehen . in¬
dem nach dein Zeugniße des
Cicero ihre Ceremonicn so lä¬
cherlich waren, daß er sich ver¬
wunderte, wie sich doch dicAu-
gurn einander haben arischen
ckönnen, ohne in ein Helles Ge¬
lächter auszubrcchen. Dessen
ungeachtet waren die Weißa-
gungen in die Klasse der na¬
türlichen Wunderdinge gese-
zet , zu welchen niemand , als
sie, den Schlüßel hatten : auch
legten sie den Gesang und den
Klug der Vögel nach ihrem
Eigensinne aus , bald deutete
er einen glücklichen,und bald ei¬
nen unglücklichen Ausschlag
an . Nach der Meinung desVarro rühren die Wörter:
Augur und Augurillm von
dein Zwitschern der Vögel her,
welches einen der hauptsäch¬
lichsten Gegenständeder Auf¬
merksamkeit der Augurn aus¬
machte. Fcstus und Lloyd
zween Engelländer haben die
Herleitung dieser Wörter nicht
so glücklich bestimmet: der er¬
ste ex avinm xcstn aus der
Gebärde und Stellung der
Vögel ; und der zweyte von
rvicnrnx , rvicnrium aus der
Besorgung der Vögel , weil
die Augurn mit der Sorge der
geheiligten Hühner beschäfti¬
get waren. Der Vater Pezron
leitet dieses Wort aus dem
cestlschen ru. Leber, und gär
Mensch der: dergestalt daß sei¬
ner Meinung nach derjenige
eigentlich einAugur war, wel¬
cher das Eingeweide der Thie-
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^nxnrex romrn » erant
relizinnix»ckminiüri, qni
vaticinabantzur u» inter-
pre»«xOeornm, ^nox sem-
per csasulabant , ante-
guam ^nickqnam snscipe-
rent , u» cerriorss 5ieren»
La felix frustum<zna, vel
infrnstnm futurum esset.
Va»iciaadan»ur ex volrru
avium , Sr ex Mocko, yno
lacri pulli eckedan». Irex
vel gnaünor ini»io onmc-
radantzur: ckcincsps ack
«zuiackecim»ckauLbi. stnra-
bant nnnguam eorum m^ -
steria prockiturox; druck
ckudie ne eornm »ntori-
r,x , 6c fickex apuck popu-
lum ckeprimsrernr; dla-
xnatex enim , 6c viri ckoc-
ri non illuckedaarur circa
eorum frcra , teste Llce-
rooe , gui ajrda» mirari
5e, -zuock gnix ack 6cnxn-
rix alpcÄum nrmio non
guateretur ri/n. Lseternm
eorum vsricinir non cx-
ceckedanr Natur« fiaex,
c;nie kamen cxplicare po-
tsrr » nemo prseter ĉ uZN-
res , 6c al, ipllx cleclrra-
drrur ack.lidickinem can-
tns avium , 6c volatus
tum »ck tavorem , tum e
contra, kuravi » Varro,
guock vox ^ rrFrrr, Sr c4u
Fur/um oriretutz exav/am
xarr/tu , r̂ nnck prsecipuc
per ^ ugnrex od5ervrd,tur.
IVlinn; vero apte Lestnx,
6c Dio^ckr̂ nxli. Primus
enim eja; vocix ctimon
»rakeds» ex avrum Festrr,
6c alter a voce a„/cllrr-
llm, ĉnast ex avium cn-
ra , eo czuock/Vvxnccx 5a-
crox pnllox cnrarent . Pa¬
ter Perron doc nomen
tradit ex Lsitico «a sci-
licev/ eur , 6cFar domo.-
ickcirco ack msnrem iptin;
^ußnr express- iUe erat,
gui avium vi'scera mccki-
»adatnr , 6c jecOris explo-
rations futura pr«<jice-
dat ; c;n« opinio ^ ngn-
rem eonkunckit cum Ila-
ruspice, Quorum munera
revcra r vereribux s-pa-
rantur» Ln vero iolsnni-
tatem , gua snrx excrce-
bant knaLkionvi. ^ aAnc
seckea», at pnrpara inckn-
tus ack orientalem plagam
vertebatur , 6c auxurali
baculo cosli partem cke-
scridedr». lum scruta-
varuc atteute trraleuari-

Des ^ uxnrex ktoien » cker
lex Lomrinr ckex dlinitlrcx cks
la Lclißion , qn 'oa reZarckoit,
comme les interpr §res äsx
Oieux , 6c c;n 'on coasultoit
pour lavoir 6 on rcussiroid
ckanx fex entreprisex . Ils en
jnxcoicat par le vol ckex- osss-
rnx : Par la manisre ckon»
maneoient lex poulets lacrsx.
Les außnrcs ne fureirt ck'adorck
crsex c;n 'ru namdre cks troix
on ckegnatre , 6c ckepnix avA»
menrZx jnxgu 'i <̂nin 2 e : ilx
juroiend cke ne revbler jamais
aucun cke leurx masteres , fanx
ckoutc pour ne par le ckecrrcki-
ter ckanrl clprit cku peuple ; crr
lex ßranckx 6c lex savrnx - n. en
e»oi » pax cknpcx, »emoia ce
ĉue Orceron cki» ck- s lenrx cs-
remoniex , gni öroient il ri-
ckiculex , au 'il l'etonne ^nc
ckex anAurex puissent f 'entre-
rixarcker saax eclater cke rire.
Lex preckiÄionz etoipa » ae-
»nmvinx ran ^bex ckaaxl 'orckre
ckex prockißex natnrelx , maix
pertonac n 'en avoit PLr la
cls gn 'eax , aussi interpre-
toicnt ilx le cdant , 6c le vol ckex
oiseanx a leur kaaraille , raato»
pour tantotconrre . Vrrroaa
pretencku <;ue lex termex ck'au-
Allr, 6c ck'allAllrrum vcnoient ex
apr'um Aarr-stll , cku zrlouille-
meat ckex oiseanx . <zui sai-
soit un ckex od ŝtx princi-
paux cks t'artentloa ckex an-
ßurer . Pestnx , 6c Llozrck, ^ n-
zloix , en ont tirs - l 'et ^ molo-
xie moinx dcnreusemea » ; le
Premier eae avium , la
coatenaace ckex oileaux ; 6c
le teconck ck'av/cui -UL, avieuri-
um soia ckex oiseanx , prrceczne
lex anxnrex etoisnt ckarßex cku
soin ckex pouletx sacrex . Le p.
Perron tire ce asm ckncelti ^ue
au , soie , 6c § ur komme ; cke
sorte yns a ion avix l angnre
«roit propremeat celni gui
obscrvüit lex intsltinx ckex ani-
mrux , 6c ckeviaoit l 'auenir en
conückerer lenr soie ; opinion
<;ni conkonck k'auZ-ure rvec l 'a-
raspicc ckon» lex fonÄionx scat
naramoinx »rex ckistinxneex
ckanx lex ancieax LNtrnrx . V'oi-
ci comme ilx exer ^oieat lenr
Minister «. L 'auxnre , assrx , Sc
revetn ckef» rode , »einte , en
pourpre , 6c eaecarlateche ronr-
aoi » ckn cots ckeI'orien », 6c cke-
llßaoit , avcc soa üato n anxn-
ral nnL Partie ckn ciel . L 'au-
ßnre exrminoiv alorr at » nti-
vement «znslx oiteaux prroif-
toient , coauvca » ür voloico »,
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6/r ^UFllrr erano prej/»
r romani Lkrns/lrr </e/ka re»
//Frone , eüe ven/vano con-

^raerak/ , come / nterpretr
r/es/r Oer c/ie erano cort-
/u/tatl per- / apere , / e po-
te/ero e//ere/e//er /s rm»
pre/ 'e , cüe i'ntentavano.
^d/e Frur/reavano «/«/ vo/o
r/eF/r ucce// / , e r/a//a/oF-
Fr'a c/e/manF/ere r/e/ po//r
/rer/ . Dar pr/ne/p/o F/r
auFurr erans / o/aments
tre , o g-uattro ; /» /eFu/-
to / urono acere/e/uk / / n»
a/ numero </ / zu/n///cr»
6luravan0 r/r non pa/e/a«
re mar n/urr /oro m/ster»
per non perckere /n/attr
// concekto pre/d / / po^
po/opo/cüe / Fran <//,
e</ r' c/ottr non erano </cr
/oro uceei/qt/ , Fru/a /<r
te/rmon/angcr </ / (?/eerone
rntorno ai/e c/r/mon/e c/eä
mer/e/mr , /e Lira// era»
no tanto r/c//co/o/e , c/r
moc/o cüe eA/r / mara^//,
ava , cüe pote/ero r/m/rar/
FÜ allFurr / enga / cro/c/a,
re c/i rr/a. per a/tro / e
prec/rg/onr r/manevano ner
con/rnr r/e/t'orc/rne natu-
ra/e ; ma n/urzo potea/ -/-
/uppar/e/uor/o/o F/r au-
Firrr, eüeparrmente/nter-
pretavano // canto , ec/ / /
vo/o </eF/r ueee//r a /or»
caprrccra , Ora rn / avore,
ec/ ora rn contrar/o . pre-
te/e ^ arrone c/ie /e paro/s
»nxur ec/augnrinm c/er/-
va/ero </a / Farrrto c/eF/r
ucce///,cüe era uno c/erprrn-
e/pa/r oFFettr </e/ / o/erva-
r̂ /one r/sF/r ^ uKurr. pesto,
e L/orc/ InF/e / ne üanno
tratta / 'et/moroFc 'a nontan-
to aFevo/msnte ; / / pr/mo
c/a/Fe/o c/eF/r ucce/// , ec/
/ / / econc/o c/a avicuriam /«
cura c/eF/r ucce/// , po/eüe
F/r auFllrr aveano / '/near/c»
-/--// 'atteng/one c/e/po//a/r/
/aerr . / / p . Perron tra«
Luesto nome </a / t7e/t/e»
an , / eFako , xar, uomo.
/aonae a/ro parere/ 'au .̂ lc-
re era propr/amente LueF/r
c/ie con/cterava /e vr/cers
c/eF/r anrma/r , ec/ rnc/ov/na -̂ ,
va i'avvenrre , o/ervan </ » .
/ / /oro / -Fato ; opprn/ons
eüe con/onr/e / auFure eorr
/ aru/p/ce , /e c/reur/uni ;/-.
onr/ono c/r/attr / eparate
pertamente neF/r ant/cür
autorr . Leca eome ac/em-
p/t -ano a/ /oro « rülr/er «.



beobachtet« , und aus derfam LVi'um sxecitt,
Betrachtung ihrer Leber die
künftigen Tinge vorhersagte:
«ine Meinung ^welche den Au¬
gur mit dem Aruspex , deßen
Verrichtungen dennoch bey den
alten Autoren sehr verschieden
find , vermenget . Ihr Amt
»errichteten sic auf folgende
Art : Der Ailgur saß mit ei¬
nem purpurfärbigcn Kleide
angechan , wendete sich gegen
Aufgang , und bezeichnele mit
seinem auguralischen Stabe
«inen Thcil des Himmels.
Dano gab er sorgfältig Acht,
rvas fürDögel sich sehen ließen,
Ivic sie flögen , auf was für ci-
nr Art sie sängen , und von
Welcher Seite des bezeichnten
Himmels sie sich befänden .Die
Zeichen , die man hurLink -n
sah , wurden für glückliche ge¬
halten , die aber zur rechten
Seite erschienen , für unglückli¬
che: ein einziges Zeichen war
nicht hinlänglich , e« mußte
hurch ein zweytes bekräftiget
Werden , um eine Wahrsagung
auszumachen . Auch weißagten
Diese Priester das Zukünftige
mittelst des Donners und des
Blitzes , und noch weit mehr
mittelst der Art und Weise,
,stit der die geheinmißvollen
Hühner assen , welche sie die
geheiligten nennten . Assen sie
»nit Begierde , so war es eine
-günstige Vorbedeutung : wei¬
gerten sic sich aber zu essen, o-
tcr flogen sie davon , so war es
«in unglückliches Anzeigen.
Man kann leicht urtheilen , ob
«s schwer fiel sich nach seinem
Wohlgefallen Augurn zu ver¬
schaffen. Ihre Wissenschaft
§seß die auguralischc , das ist ,
t>le Kunst aus dem Fluge und
Essen derVögrl zu wahrsagen.
Die Römer ubcrkamen sie von
ben Toskanern , und diese
schreiben die Erfindung bcrsel-
hendemTages , einerArt eines
vnter einer Erdscholle aefunde-
«en Halbgottes , zu . Aus den
geheiligten Büchern erhellet,
daß diese Wissenschaft den Ae-
gyptier ' , und andern orientali¬
schen Völkern zur Zeit des i
Moses bekanntgervesen sey. jxuUs » Llosts »empöre.

rum volstUm , ynslitL-

rcm c-m»u8 , Sc in qua

xsrte ckelcrip»! coolipree-
»erVvlLbsL». 8ixn » , czuse
LfpiciedLlltUr sck lsevsm,

ssusts IiLbebsntur ; yuse
»ck ckextrsm inkausts . 17-

nrcum trutum lixaum e-
rs» incdrtum , öc neceste
eis » u » sd Liters coostr-

msrervr , sck ftoc u »vz»1-

cinium pro explorsro IrL-
berekur . 8scercko»c» isti

prseckicebsn» xsriter ex

»onitruo , exfulxure , A
prsecipu « »b e5u pullo-
rum . Austum erst ü s-

vrcke comeckebsn», änssu-

stum 6 eäere recusLbrn »,
vel Lliorsum evolabant.

Urne eoniici porest sn
ckilsicile este» stb! »cj ft.

birum estiogerc vsticinis.
8eienriL ista vocabstur

^kuFuratrs ; sr8 sciftce»

prreckicenck! L volLtu , öc
c5u svium . Usac sb He-

truscis Kom,a ! »rsxerunt:
iili vero koc iaventum

räscrihun » lsxet ! , yui
ftiers » guickLm ex 8emi-

ckei8 sub »errse cooxeriem

Inventur . ^ ppsre » ex ss-
cr!8 ftbrir scienriLm ftrnc

no»LM fuiste D̂x^ priis,

slür ^ue orien»»ftbu8 po-

ck« quelle maoier « Ü8 edso-
'»oicnt , öe cke<̂uel cüre cke IL
p^rkiecku ckestxn§e, ils fl; »rou-
voiea ». Le8 stgnes ĉu 'on vs ^ -
oir L xsaucke etoien » reput «8
cke boa Luxure , öcceux ^ui
psroistoieo » cku corö äroi » ,
prstoieo » pour mslkeureux:
un leul üxne e»oi» inftistilLN»;
il falkoir gu il tu » confirmö
par un fecoack pour lormer un

»uxure . Ler kretres precfts-
toicn » Lust! l 'LVeair psr !e
mo ^ en cku ronncre , St ck-8 c-
els!r8,2c plv8 psrticuftercmen»
cocore prr la MLniers ckon»

msnxeoien » 1er xoule »8 m ^ -
sterieux iu 'Ü8 LppeUoien» sa-
crer . D 'Luxure k»oi» frvorL-

ble filz MLnxeoiea» »vec L-
vickile ; m »is s Ltuieo» va fu-

nelie presilge fil8 retutoien»
cke manxer ou 6 s envoloi-

car . On peu » juger kil etoir
äisticile cke te procurer ckcs

»uxure8 L fon gre. L.cur 5ci-

eoce fappeiloit auFuru/e ou
cke8 au ^urer , c est a ckire 1 »rr

cke preckire psr le vol , öc le
MLNger ck- 8 oiseaux . I, « ro-

MLin8 1e8 rc; urvn » ckee lo¬
ses 08 ; Sr ce« x - c! en s»»ri-

buen » linvenrioa L laxe »,
elpece cke ckcmi Oieu , »rouve
sou8 une motre cke »erre . II

p»roi» psr ler I .ivre8 ssiuts
«zue c«t»e tcienee L»oi» con-

aue cke8 Lx ^ priene , L cke8
rutr -8 orieotLUX cku »emr cke

/aa i 'e/ie /̂/co/ore «js
pvrpora / ! »' oi§ e»-a a/ / Ori¬
ente , e llr/eFnar -a cot
öa/lone auxura/s uns Par¬
te «tet cteto . ( )urncki e/nmr-
na »-a nttentamente zu -rtr
uccettr comparft 'ano , conrs
r'0tn »-ano , in / o^Fi'a
cantai -ano , eita ^uat teto
cket creto ^fteKnato / i t ro-
»>a//ero . I / e^ nr cüe pecke-
»>ano a ^rnisti -a erany Ai'u-
fficat / «ft Luono si/Furio » e
Flle/ft cüe comparrpano a
«te/ira erano cre,tut / rii/nu-
Fr ; un / oto contra/e ^ no
era k'nconctu «kente , e ör/o-
§na »a cüe/o//e con/errnato
lla urt ^ econsto / e^ no pen
/ormare u » auAurro . ( )ue-
Fr Aocerstotr pre «ftcep«ino
a/tre/i t ap »-enr>e cot mez ^o
«ket tuono , e ster /ampr , «
piu preei/arneute «rncora
«tattu / uFFra «tet manxrare
«ter potti nuFerroF . Lra
t ' auFurr 'oFruFo F rnan ^ ra-
»-ano con a»-i'«trta ; ma era
infauFo preFr ^ /o / e non
pote ^ano man ^ rare , e ^»an-
<to votai 'ano ma . 8r puö
t>en § ru«ftcareFe era «trFici-
te «ft procaccrarF «teeF au-
AUr/ a Fra pracere . La to»
ro / crenza F ctuamava au-
^urate . o steift auAur/'- cro-
e t ' arte «ft pre «ftre «tat »>oto,
e «tat nianFiare «tê tr uccet-
tr . ckKornanr t 'eöt >ero stai

lo/canr , e -ueFr ne a/cri .>
»wno t rnven ^rone a laze-
te , c/i 'er-a un Len «'«teo , tno-
uato Frtto una ^otta L
terra . Li rrte^a «t«rr ftörr
Frntr eüe ^ueFaFrrenza era
cono/cruta «taAtrVL̂ /^r , e
stapft attri or/entaft cket
tempo <ft LsoFe.
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